Doložka zlučiteľnosti

návrhu zákona

s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

1. Navrhovateľ zákona: vláda Slovenskej republiky 

2. Názov návrhu zákona: Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení zákona č. 530/2004 Z. z.  a o doplnení niektorých zákonov
3. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii:

Vyjadrovanie sa k záväzkom podľa Aktu o podmienkach pristúpenia Slovenskej republiky k Európskej únii je vzhľadom na charakter návrhu zákona bez predmetné. Z uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 266/2004 z 31. marca 2004 k návrhu na určenie gestorských orgánov štátnej správy zodpovedných za transpozíciu smerníc a vypracovanie tabuliek zhody k návrhom všeobecne záväzných právnych predpisov nevyplynuli v predmetnej oblasti záväzky pre Slovenskú republiku.

Návrh zákona nebol úlohou zahrnutou do Plánu legislatívnych úloh vlády Slovenskej republiky na rok 2004.  

4. Problematika návrhu zákona:

a) je upravená v práve Európskych spoločenstiev:
V primárnom práve je problematika návrhu zákona upravená

· v čl. 141 Zmluvy o založení ES v konsolidovanom znení (v znení zmluvy z Amsterdamu a Nice), ktorý zaväzuje členský štát na zabezpečovanie princípu rovnakej odmeny mužov a žien za rovnakú prácu. Odmenou je obvyklá základná alebo minimálna mzda alebo plat alebo všetky dávky, ktoré zamestnávateľ vypláca zamestnancom v pracovnom pomere.
V sekundárnom práve je problematika návrhu zákona upravená

· v smernici Rady 75/117/EHS o aproximácii zákonov členských štátov, ktoré sa týkajú aplikácie zásady rovnakej odmeny pre mužov a ženy. Smernica Rady 75/117/EHS podrobne určuje niektoré aspekty vecnej pôsobnosti článku 141 Zmluvy o Európskej únii a obsahuje viaceré ustanovenia zamerané na zvýšenie právnej ochrany zamestnancov, ktorí by mohli utrpieť ujmu v dôsledku neuplatnenia zásady rovnosti odmeňovania. 

· v Dohovore, ktorým sa definuje štatút Európskych škôl.

b) nie je upravená v práve Európskej únie.
Vzhľadom na to, že neexistuje priama úprava problematiky návrhu zákona v sekundárnom práve Európskej únie, tabuľka zhody sa nepredkladá.

5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu zákona s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie: bezpredmetné
6. Gestor: bezpredmetné
7. Účasť expertov pri príprave návrhu zákona a ich stanovisko k zlučiteľnosti návrhu zákona s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie: Osobná účasť expertov Európskej únie a domácich expertov, ani iná forma expertnej spolupráce pri príprave návrhu zákona nebola. 
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